VENOM FLASH HIDER 223/556

Own one of the world's most effective flash hiders! The SI VENOM FH nearly
eliminates 100% of your muzzle flash and quickly disperses the burning gases
exploding from the barrel. This flash hider will significantly reduces muzzle
flash to help preserve your night vision. No loss of low light/night vision means
the potential to make faster follow up shots, as well as increased situational
awareness. The four prongs on the end of the brake are designed to protect
the muzzle crown and gives this flash hider a one of a kind custom look! The
SI VENOM FH requires no modifications to the rifle for installation.
Recommended torque is 15-20 ft-Ibs. If you are interested in a blast shield be
sure to check out our combination product page with the FF-CRD offering for
this device!

Attributes

e Name: VENOM FLASH HIDER 223/556
e Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
e Product no.: 100037166

e Mfr, No.: SI-VENOM-FH-223/5.56

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Finish: Black

e Make: AR-15

e Material: Steel

¢ Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.095kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 700598350500
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Sicherheitshinweise fur den VENOM FLASH HIDER
von STRIKE INDUSTRIES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des VENOM FLASH HIDER von STRIKE INDUSTRIES! Dieser
Mundungsfeuerdampfer wurde entwickelt, um die Sichtbarkeit deines Muzzle Flashes erheblich zu reduzieren
und dir ein besseres Situationsbewusstsein zu ermdglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

¢ Verwende den VENOM FLASH HIDER nur mit kompatiblen Gewehren (AR15).

Halte den Flash Hider aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schatze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Verwende den Flash Hider nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Flash Hiders und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und

Gehdrschutz.

¢ Halte den Lauf des Gewehrs immer in eine sichere Richtung und behandle jede Waffe, als ware sie
geladen.

¢ Verwende den Flash Hider nur bei Tageslicht oder in gut beleuchteten Bereichen, um die Sicht zu
verbessern.

¢ Achte darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe der Miindung befinden, um
Brandgefahren zu vermeiden.
¢ Sej vorsichtig, wenn du den Flash Hider in der Nahe von anderen Personen oder Tieren verwendest.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Drehmoment einstellen: Der empfohlene Drehmoment fir die Installation des VENOM FLASH HIDER
betragt 1520 ftlbs. Stelle sicher, dass du ein geeignetes Werkzeug zur Hand hast.
3. Montage:
o Schraube den Flash Hider vorsichtig auf das Gewinde deines Gewehrs (1/228).
o Ziehe den Flash Hider gleichmaRig fest, um sicherzustellen, dass er stabil sitzt, aber Ubertreibe es
nicht, um Beschadigungen zu vermeiden.
4. Uberprifung: Uberpriife nach der Installation, ob der Flash Hider fest sitzt und keine Spielrdume
vorhanden sind.

Verwendung

e Verwende den Flash Hider in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Achte darauf, dass der Flash Hider wahrend des SchieRens korrekt ausgerichtet ist.
¢ Nach dem Schiel3en, reinige den Flash Hider regelmaBig, um Ablagerungen zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den VENOM FLASH HIDER gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Metallabfallen.
e Wenn der Flash Hider beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er sicher gelagert

wird, bis er ordnungsgemaR entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erflllen. Du bist verantwortlich fir die sichere Verwendung und den
sicheren Umgang mit deinem Produkt. Halte dich stets an die geltenden Gesetze und Sicherheitsvorschriften.



VENOM FLASH HIDER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VENOM FLASH HIDER. This product is designed to significantly reduce muzzle flash,
enhancing your shooting experience while preserving your night vision. This safety instruction guide provides
essential information to ensure your safe use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the flash hider.

Use the flash hider only with firearms that are compatible with the specified caliber (.223.224).
Ensure that the flash hider is securely attached before each use.

Regularly inspect the flash hider for signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the flash hider or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Muzzle Protection: The four prongs on the flash hider are designed to protect the muzzle crown. Ensure
they are not damaged during use.

¢ Installation Torque: Recommended torque for installation is 1520 ftlbs. Exceeding this torque may
damage the product or the firearm.

¢ Night Vision: Although the flash hider significantly reduces muzzle flash, always use appropriate night
vision equipment when operating in lowlight conditions.

¢ FollowUp Shots: Maintain proper shooting stance and focus to enhance situational awareness for faster
followup shots.

¢ Blast Shield Compatibility: If using a blast shield, ensure compatibility with the FFCRD offering to
prevent any hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing muzzle device if applicable.

Clean the muzzle threads to ensure a secure fit.

Align the threads of the flash hider with the muzzle.

Handtighten the flash hider onto the muzzle.

Use a torque wrench to tighten the flash hider to the recommended torque of 1520 ftlbs.
Check that the flash hider is securely attached before use.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

o Ensure that the shooting area is clear of unauthorized personnel.

o Maintain control of your firearm at all times.

o After use, inspect the flash hider for any signs of damage or excessive wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the flash hider in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



e If the product is damaged or no longer usable, contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VENOM FLASH HIDER, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. Always ensure that you report any unsafe conditions
or incidents to the relevant authorities.

Conclusion

Safety is paramount when using the VENOM FLASH HIDER. By following the guidelines and precautions outlined
in this guide, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience. Thank you for your attention to safety,
and enjoy your product responsibly.



Guide de Sécurité pour le CacheFlamme VENOM
FLASH HIDER STRIKE INDUSTRIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le cacheflamme VENOM FLASH HIDER de STRIKE INDUSTRIES. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir en réduisant la visibilité de la flamme de bouche et en préservant votre vision
nocturne. Pour garantir une utilisation slre et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions et
recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état du cacheflamme pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de dispositifs de tir, y compris les cacheflammes.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation d'armes a feu.
e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le cacheflamme.

Ne pointe jamais |'arme vers toiméme ou vers d'autres personnes.

Utilise le cacheflamme uniquement avec des calibres compatibles, spécifiguement le .223/.556.

Evite de toucher le cacheflamme immédiatement aprés le tir, car il peut devenir trés chaud.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que I'arme est completement déchargée.

Alignement : Vis le cacheflamme sur le filetage de I'extrémité du canon. Le filetage est de 1/228.
Couple : Appligue un couple de 1520 ftlbs pour un maintien sécurisé.

Vérification : Vérifie que le cacheflamme est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

PN

Utilisation

e Lors de ['utilisation, observe toujours les regles de sécurité des armes a feu.
e Utilise le cacheflamme dans des environnements appropriés pour éviter les risques d'incendie.
¢ Evite de tirer dans des conditions ol le vent pourrait propager des gaz brllants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le cacheflamme dans la poubelle ordinaire. Vérifie les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements d'armement.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte un professionnel pour une évaluation avant toute
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un

professionnel qualifié ou de contacter le service client du fabricant. Assuretoi de conserver tous les documents
d'achat pour référence future.



En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter en toute sécurité des avantages du
cacheflamme VENOM FLASH HIDER. Reste en sécurité et tire de maniére responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il VENOM FLASH HIDER
STRIKE INDUSTRIES

Introduzione

Grazie per aver scelto il VENOM FLASH HIDER STRIKE INDUSTRIES. Questo prodotto € progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro riducendo il flash di bocca e migliorando la visione notturna. Prima di utilizzare il
prodotto, ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il VENOM FLASH HIDER solo su armi compatibili, come il fucile AR15.
Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il flash hider.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Non utilizzare il flash hider se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai lI'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.

¢ Durante il tiro, assicurati di essere in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

¢ Evita di utilizzare il flash hider in condizioni di scarsa illuminazione senza adeguate misure di sicurezza.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per
eventuali riparazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.

2. Installazione:

o Avvita il VENOM FLASH HIDER sul filetto della canna dell'arma. Assicurati che sia allineato

correttamente.
o Utilizza la chiave dinamometrica per serrare il flash hider a una coppia raccomandata di 1520 ftlbs.
o Controlla che il flash hider sia saldamente fissato e non si muova.

3. Uso:

o Una volta installato, il flash hider & pronto per l'uso. Assicurati di seguire tutte le linee guida di
sicurezza durante il tiro.

o Monitora sempre le condizioni di visibilita e agisci di conseguenza per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e

accessori per armi.
e Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni specifiche sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti incoraggiamo a contattare
il tuo rivenditore o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova d'acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il VENOM FLASH HIDER STRIKE INDUSTRIES. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti
aiutera a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Brukerveiledning for VENOM FLASH HIDER STRIKE
INDUSTRIES

Introduksjon

Takk for at du valgte VENOM FLASH HIDER fra STRIKE INDUSTRIES. Denne blitsdemperen er designet for &
redusere blitsen fra |gpet pa rifler, forbedre nattsynet og gke situasjonsbevisstheten. Vennligst les denne
veiledningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med denne veiledningen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skader, ikke bruk produktet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hgrselsvern nar du bruker riflen.

 Unnga a bruke blitsdempere i omrader med hgy brannfare.

e Sgrg for at blitsdempere er riktig festet far bruk for & unnga uhell.

Unnga a peke vapenet mot personer eller dyr, selv nar det er i sikker modus.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, inkludert potensielle farer i naerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av VENOM FLASH HIDER

1. Forberedelse: Sgrg for at riflen er i sikker tilstand. Fjern ammunisjon og sjekk at lgpet er tomt.
2. Verktgy: Du trenger et momentngkkel med et anbefalt dreiemoment pa 1520 ftlbs.
3. Feste blitsdempere:
o Skru av den eksisterende blitsdempere eller lgpetopp.
o Rengjer gjengene pa lgpet for & fjerne smuss og rester.
o Skru pa VENOM FLASH HIDER med klokken til den er strammet til anbefalt dreiemoment.
o Kontroller at den sitter godt og er i riktig posisjon.
4. Sjekk installasjonen: Etter installasjonen, kontroller at blitsdempere er sikkert festet fgr du bruker
riflen.

Bruk av VENOM FLASH HIDER

e Nar du bruker riflen med blitsdempere, vaer oppmerksom pa at den reduserer blitsen betydelig, men ikke
eliminerer den helt.

e Veer klar over at blitsdempere kan pavirke lyden av skuddet, og det kan vaere lurt & bruke hgrselsvern.

* Monitorer ytelsen til blitsdempere og riflen under bruk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av skytevapenutstyr og tilbehgr.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsfirmaer for rad om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende VENOM FLASH HIDER, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. De kan gi deg ytterligere informasjon og stette.

Vennligst husk at sikkerhet alltid ma vaere din farsteprioritet nar du bruker skytevapen og tilbehgr. Takk for at
du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: Ttumik
ptomienia VENOM FLASH HIDER STRIKE
INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika ptomienia VENOM FLASH HIDER STRIKE INDUSTRIES. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ i bezpieczehstwo. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palne;.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptyngc na jego dziatanie.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Ttumik ptomienia VENOM FLASH HIDER jest przeznaczony do uzycia z karabinami AR15. Upewnij sie, ze
Twoj karabin jest zgodny z tym produktem.

Podczas uzywania ttumika, zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i
stuchawki.

Nie uzywaj ttumika w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia produktu.

Unikaj kontaktu z ogniem lub innymi Zrédtami ciepta.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
o Przykred ttumik do lufy karabinu, uzywajac zalecanego momentu obrotowego 1520 ftlbs.
o Sprawdz, czy ttumik jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy ttumik nie jest uszkodzony.
o Uzywaj ttumika zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewnic jego optymalng wydajnos¢.
o Po zakohczeniu strzelania, pozwdl ttumikowi ostygnaé przed jego demontazem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Ttumik ptomienia nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub specjalistami w dziedzinie broni palnej.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie ttumika ptomienia VENOM
FLASH HIDER STRIKE INDUSTRIES. Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne korzystanie z
produktdéw.



VENOM FLASH HIDER Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin VENOM FLASH HIDER salamalaitteen. Tama laite on suunniteltu
vahentamaan piippusi salamaa ja parantamaan yo6llista nakyvyyttasi. Tassa kayttdohjeessa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita sekd havittamisohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain laillisesti ja turvallisesti.

Al kayté laitetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta laite lasten ulottumattomissa.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten kuulokkeita ja suojalaseja, kun kaytat kivaaria.
Tarkista saanndllisesti, etta laite on kunnossa ja oikein asennettu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Valta suoraa altistumista kuumille kaasuilla, jotka voivat aiheutua laitteesta laukauksen aikana.
Kayta laitetta vain suositellussa kaliiperissa (22 Caliber .223.224).

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 kayta laitetta, jos se ei ole yhteensopiva kivaarisi kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja ei sisalla ammuksia.
o Kiinnitd salamalaitte kierteisiin (1/228) kdantamalla sitd mydtapaivaan.
o Suositeltu vaantdmomentti asennuksen aikana on 1520 ftlbs.
o Tarkista, ettd laite on tiukasti kiinnitetty ja ettei siina ole liikkuvia osia.

2. Kaytto

o Kayta laitetta vain silloin, kun se on oikein asennettu.
o Ole varovainen ampuessasi ja varmista, etta ymparillasi ei ole esteita tai ihmisia.
o Huolehdi, ettd laite on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttokertaa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heit3 laitetta tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma oikeasta
havittamistavasta.

Lisatietoja

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedot.



Kiitos, etta kaytat Strike Industriesin VENOM FLASH HIDER salamalaitetta. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for VENOM FLASH HIDER
STRIKE INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt VENOM FLASH HIDER fran STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att minimera muzzle flash. For att sakerstalla séker anvandning och for att
maximera produktens prestanda, vanligen Ias noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller brister pa produkten till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur nar det inte ar i bruk.

¢ Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av flash hider.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du &r osaker pa dess funktion.
Var medveten om att flash hiders kan paverka ljudnivan och upplevelsen av rekyl.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert.

Reng6r géangorna pa pipan noggrant for att avlagsna smuts och skrap.
Skruva forsiktigt fast VENOM FLASH HIDER pa pipan med gangorna 1/228.
Anvand ett vridmoment pa 1520 ftlbs for att sakerstalla korrekt installation.
Kontrollera att flash hider sitter ordentligt fast innan du anvander vapnet.
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2. Anvandning

o Anvand produkten endast med vapen av typen AR15 och kaliber 22 (.223.224).

o Var medveten om att produkten &r designad for att minska muzzle flash, vilket kan paverka din
nattsyn.

o Undvik att anvanda produkten i situationer dar det kan orsaka odnskad uppmarksambhet.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av

vapenrelaterade produkter.
e Atervinn eventuella delar enligt lokala atervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet ar var prioritet.



VENOM FLASH HIDER STRIKE INDUSTRIES
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VENOM FLASH HIDER od STRIKE INDUSTRIES. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi streleckou zkuSenost a zaroven zajistil vasi bezpecnost. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouzivani a instalaci produktu, které byste méli peclivé precist.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasi puskou AR15.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotrebent.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pfiinstalaci a pouzivani VENOM FLASH HIDER dodrzujte nasledujici pokyny:
o Zajistéte, aby byla puska v bezpecném rezimu (bez naboje v komore) pred instalaci.
o Pfi manipulaci s puskou vzdy sméfujte hlaven bezpecné a pry¢ od lidi a zranitelnych oblasti.
o Neprovadéjte Upravy na produktu, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
o Pfi prvnim pouziti produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky:

o Zkontrolujte, zda je puska AR15 vypnuta a bez nabojd.
o Ujistéte se, Zze mate vSechny potiebné néstroje k instalaci.

2. Instalace:

o Navléknéte VENOM FLASH HIDER na zavit hlavné pusky.
o PouZijte doporuceny tocivy moment 1520 ftlbs pro zajisténi spravné instalace.
o Zkontrolujte, zda je flash hider pevné uchycen a nehybny.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je flash hider v dobrém stavu.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy pro odpad.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani VENOM FLASH HIDER. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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